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Australia model is used for illustration 
purposes. For details, refer to the Operating 
Instructions.
El modelo para Australia se utiliza con fines 
ilustrativos. Para obtener más información, 
consulte el Manual de instrucciones. 
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SURROUND : ONLY FOR SS-MSP33M 
SURROUND BACK : ONLY FOR SS-SRP77M
CENTER : ONLY FOR SS-CNP77M

SUBWOOFER : ONLY FOR SS-WP77M 
FRONT : ONLY FOR SS-MSP77M 
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Speaker layout: All Front/Disposición de los altavoces: Todos delante

Speaker layout: Standard/Disposición de los altavoces: Estándar
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A Speaker cord (supplied)*
* Connect gray wire to the positive (+) speaker terminal and black wire to the negative (–) speaker 

terminal.

Installing and connecting the speakers

Instalación y conexión de los altavoces
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Quick Setup Guide
Guía de instalación rápida

HT-M77

You can install all the speakers in front position (Speaker layout: All Front) or install the surround and 
surround back speakers in rear position (Speaker layout: Standard).
When you install the surround back speakers in rear position, we recommend that you put the surround 
back speakers on the speaker stands (not supplied).

When connecting the speaker cords, match the color of the connector to the color label under the 
SPEAKERS terminal on the receiver.

A Cable de altavoz (suministrado)*
* Conecte el cable gris al terminal positivo (+) del altavoz y el cable negro al terminal negativo (–) del 

altavoz.

Puede instalar todos los altavoces en la posición frontal (disposición de los altavoces: Todos delante) o 
instalar los altavoces de sonido envolvente y envolventes traseros en la posición posterior (disposición de 
los altavoces: Estándar).
Si instala los altavoces de sonido envolvente traseros en la posición posterior, recomendamos colocarlos 
sobre los soportes de altavoz (no suministrados).

Conecte los cables de los altavoces haciendo coincidir el color del conector con la etiqueta de color situada 
debajo del terminal SPEAKERS (altavoces) en el receptor.
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* Si su televisor es compatible con la función Canal de Retorno de Audio (ARC), no es necesario realizar 
esta conexión.

Connecting video equipment

Conexión de equipos de vídeo

 Preparing the receiver

 Preparación del receptor

?/1 : on/standby

?/1 : encendido/en espera

B HDMI cable (not supplied)
C Optical digital cord (not supplied)*

B Cable HDMI (no suministrado)
C Cable digital óptico (no suministrado)*
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* The shape of AC power cord (mains lead) and AC outlet varies depending on the area.

* La forma del cable de alimentación de ca y la toma de ca varían dependiendo del área.

DVD player /
Lector de DVD

Blu-ray Disc player /  
Reproductor de discos 

Blu-ray

Satellite tuner, cable 
TV tuner /  

Sintonizador de 
satélite, decodificador 
de televisión por cable

* If your TV is compatible with Audio Return Channel (ARC) function, this connection is not needed.

TV / Televisor

A dedicated App for this model is available on both Google PlayTM and App Store. Search for 
“SongPal” and download the free App to find out more about the convenient features. 
Easy Control app, “SongPal”, supports wireless operation. It allows you to:

 –choose music/audio contents from integrated functions of various device and Smartphone.
 –control various settings intuitively.
 –enhance the music visually with your Smartphone display. 

La aplicación especial para este modelo se encuentra disponible en Google PlayTM y en App Store. Busque 
“SongPal” y descargue la aplicación gratuita para conocer más acerca de las convenientes funciones. 
La aplicación Easy Control, “SongPal”, admite operaciones inalámbricas. Le permite:

 –escoger contenido de música/audio a partir de funciones integradas de diversos dispositivos y el smartphone.
 –controlar de manera intuitiva una variedad de ajustes.
 –potenciar visualmente la música en la pantalla de su smartphone.


